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Included in this Supplement are data adjusted

("

July - Juillet 7, 1972

Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna-

and unadjusted for seasonal variation: Tons of lisés et non désaisonnalisés du trafic ferroviaire commercial.

rail revenue freight loaded.

TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES

SECTION 1.

TABLE — TABLEAU 8. Jhax ARES | &P
‘'ons_of rail revenue freight loaded (thousand tons) — Trafic ferro-

viaire commercial (milliers de tonnes) e Lol 1977 — L€V,
lons loaded — Total — Milliers de tonnes .................coconoen.n. 17,559 19,116 17,974 17,200

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONDLOGLQUES NON DESA LSONNALISEES

SECTION 2. New Brunswick - Nouveau-Brumswick .......... Fos 486
QuébecliERE MG-LE - - ¥ . PRIl . . . P o 3,715

TABLE — TABLEAU 5. May —Mai 1972 Ontaciolt . P I— o o L T 5,089
Births, by province (number) — Naissances, Manitoba ........ . PR e - 0 B - Ok o o € - 736
par province (nombre) Saskatchewan) . J...o% ot wenil . TN 1 631

Alberta b o™ 8 N | CC R R T 833

Canada ............ ... .iiiaaan.. i e, - - s 30,337 British Columbia — Colombie- Brltunni.que ....... I 1,503

Newfoundland — Terre-Neuve .................. 960

Prince Edward Island — Ile du-Prince-Edouard 182

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............... 1,152

New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......... 3 1,071

GUEHe C . - Tefe) . S . C o - S e R S S 6,476 TABLE — TABLEAU 7. May —Mai 1972

| CRERTAI s 0 e IR . o . s s ce sl e S e e e oy 11,662 Marriages, by province (number) — Mariages,

Manitoba ..... o M W B s e 1,651 par_province (nombre)

Saskatchewan ........... S T e e R T 1,494

Alberta ......... o o T L N T e 2,540 Canadaliies .. B .. ./ P S o de. e 5. 15,853
British Columbia - Colomble-!ritannique S, 3,148 Newfoundland — Terre-Neuve ............,... e 341

Prince Edward Island — Tle-du-Prince-

TABLE — TABLEAU 6. May — Mai 1972 EREURc) B oo o W e P ) S 85
Deaths , by province {number) — Décés, Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..... sanas » o oRolie e 559
par_province (nombre) New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............ 558

OUEREE ... 5. 8.7 . . LB BU LS. . I —— 2,301

GanadiiL el . . .8 S LT . | o WS T 13,874 (00T 7, VRO PP, T O . 3 7,378

Newfoundland — Terre-Neuve .................. 236 Manhobae . 7 . o0 -« oo T e B TR n9
Prince Edward Island — 1le-du-Prince- Saskatchewan ..,.,..... - 778
Edouard ..... e R AT e i 65 Alberta ............. Ao 1,625
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosae . o W e R 580 British Columbia — Colonbie Britlnnique 1,509
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribud¢ gratuitement aux abon-

subscribers of the "Canadian Statistical Review"
(Cat. No. 11-003), contains statistics which
will be incorporated in the July issue.

nés 3 la "Revue statistique du Canada"” (numéro de cata-
togue 11-003F), contient les statistiques qui apparal-
tront dans le numéro de juillet,

Le symbole (..) signifie "non disponible”; (r) signifie "rec-
tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (-) signifie "néant™
ou "zéro".

Symbols (..) means "not available"; (r) indicates
“revised"; (p) signifies "“preliminary"; and (-) means
"0il" or “zero”.

Pubhshou by Authonty of the Minister of Industry, Tradc and COmmerce
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document.

Pubhcahon autorisée par le ministre de I'Industrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous réserve d'indication de |a source: Statistique Canada.



TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DE‘SAISON'NALISI'I:D:

SECTION 5.

TABLE — TABLEAU 1. May — Mai 1972
Industry selling price indexes, selected
industries — Indices des prix de vente
dans 1'industrie, certaines industries

(1961=100)
Foods and beverages — Aliments et boissons
R i ges By e B d o o o7 i T 135.6
Slaughtering and meat packmg = Abattsge

bétail et préparation de la viande .......... 142.1
Butter and cheese — Beurre et fromage ......... 134.4
Pasteurizing — Pasteurisation ................. 144.0
Fish products — Industrie du poisson .......... L7299
Fruit and vegetable canners and preservers —

Conserves et préparation de fruits et légumes 129.2
Feed manufacturers — Manufacturiers d'aliments

pout- les" andmanx: . .. .0 LA Cha . . o8 Bk e 110.4
Flour mills — Moulins & farine ................ 121.9
Bakeries — Boulangeries .................cvc0.0 l35. 7
Confectionery manufacturers — Manufacturiers

despiriRisclterms il . M. ... L AL 128.8
Sugar refineries — Raffineries de sucre ....... 174.6
Miscellaneous foods — Aliments divers ......... 121.6
Soft drink manufacturers — Manufacturiers de

BOISISONSY PaZEUSBSNM,. . | . % g % afae - stk s 164.7
Distilleries — Distilleries ............ 113.4
Breweries ~ Brasseries ...............0cceean. . 118.6
Tobacco products — Produits du tabac ..... b P 13255
Rubber products — Produits de caoutchouc
e U U SAT IR PR Y ) L R T I'10.7
Rubber footwear manufacturers — Manufacturiers

de” chaussuzes en GHoutehoucs o o 0i.t..0tiab o 128.9
Tire and tube manufacturers — Manufacturiers

de chambre A air et pneus ........... o — E 107.2
leather products — Industrie du cuir
e T R e I B o xR o S L 143.6
Leather tanneries — Tanneries 55 LR i PR 15553
Shoe factories — Fabriques de chaussures ..... . 138.5
Leather glove factories — Fabriques de gants en

CURT .ot oo b e VRt s SN o-aworlre 159.9
Textiles
o e ST FERE W L 107.3
Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus

afl CORGR B .4l o g . Sk ok » 550 e RLET 118.8
Wool cloth mills —~ Fabriques de tissus en

laine ..... T S e - g 127.6
Synthetic textile mills — Indusl:rie des tex-

tiles synthétiques .......................... 85.7
Carpet, mat and rug — Tapis et carpettes ...... 97.5
Linoleum and coated fabrics — Linoléums et

tissisndes endiulits™a . . s N L Ga. DT D .. . 115.2
Cotton and jute bags — Sacs de coton et de

VOBLr) ks - - Ty il . S 138.0
Knitting mills — Bonneterie
TOEAN ok, e G M R T g =W - 99.0
Hosiery mills — Industrie des bas et chaus-

SEGGEHN... . i s T e, 8 D e L 82.5
Other knitting mills — Industrie des tricots .. 107.8
Men's clothing -~ Vétements d'hommes ........... 136.3
Wood — Bois
ToFaly . . . o .y B S0 o 10 on ok ach B 165.7
B 13 — Sdieriessdgias, .. TPl JBben. . 166.0
Veneer and plywood mills — Fabriques de

placages et contreplaqués ............ b T 161.6
Sash and door and planing mills — Industrie

des portes et chassis et du rabotage ........ 165.3

Furniture and fixtures — Meubles et articles
d "ameublement

- o T Ry R I PR . 129.5
Household furniture — Meubles de maison ....... 130.7
Office furniture — Meubles de bureau .......... 137.4
Miscellaneous furniture — Meubles divers ...... 126.2
Paper and allied — Papier et produits conmnexes

Satails. 5 . .. ohoiion i o o . TR W Sary Rk B, 119.8
Pulp and paper mills = Industrie des pdtes et

B T TR, e ML TR TIW RS 118.2

Manufacturers of folding boxes and set-up
boxes — Manufacturiers de boites pliantms
et montées ........
Corrugated box manufacturers - Manuflcturh.rs
de boites en carton ondulé ............ e
Other paper converters — Autres ttansforma
Bions du - papiet . . .8 a... . el . L. 5
Primary metals ~ Industrie métallique primaire
o T e R el T . g
Iron and steel mills — Industrie du fer et de
Ii¥acier M. .. 08 L g IR AT
Steel pipe and tube mills - Fabriques de tubes
ctjEayany d'acier W, . Mool USRS
Iron foundries — Fonderies de fer ........ o
Smelting and refining — Fonte et affinage .....
Aluminum rolling, casting and extruding - La-
minage, moulage et refoulage de 1'aluminium
Copper and alloy, rolling, casting and ex-
truding ~ Laminage, moulage et refoulage du
cujvre et alliages ..............
Metal rolling, casting and extruding ~ Lami-
nage, moulage et refoulage des métaux .......
Metal fabricating — Produits métalliques
Wire and wire products — Fils métalliques et

Ses iprotduTEs 7l L[ . e
Hardware, tool and cutlery - Quincaillerie,
outils et coutellerie ...................

Heating equipment — Appareils de chauffage ....
Agricultural implements - Matériel agricole ...
Transportation equipment — Matériel de trans-
port
Motor vehicle — Véhicules automobiles ...... g4
Motor vehicle parts and accesgories — Piéces
et accessoires d'automobiles ........... R .5
Electrical products — Produits électriques
Manufacturers of small electrical appliances =
Manufacturiers de petits appareils élec-
CIEIeS) ) L. S o B - e e g B
Manufacturers of major electrical appllances
Manufacturiers de gros apparells électriques
Manufacturers of household radio and televi-
sion — Manufacturiers d'appareils électro-
ménagers de radio et de télévision ..........
Manufacturers of electrical industrial equip-
ment — Manufacturiers de matériel &lectrique

dndus i@l . . L. L 2 o s e,
Battery manufacturers — Manufacturiers de
batteries .....% = = T B oo oo TS .

Manufacturers of electric wire and cables —
Manufacturiers de fils et clibles électriques

Manufacturers of miscellaneous electrical
products — Manufacturiers d'appareils élec-
SrRues OREEER Nl . SRS L. e

Non-metallic mineral produc:s F Produita
minéraux non-métalliques

IR ™ 78 . SR . o A
Cement manufacturers — Hanuflcturiera de
CURETIH SECEESE, WAL .|, SAEUEE Ok .
Gypsum products manufacturers - Hanufacturiers
de produits de gypse .....,. PRCIL i S
Concrete products manufacturers — Manufac-
turiers de produits en béton ............... .
Ready-mix concrete manufacturers — Manufac-
turiers de béton préparé ................. e

Clay products manufacturers (from domestic
clay) — Manufacturiers de produits de 1'ar-
gile (2 partir d'argiles domestiques) .......

Abrasives manufacturers — Manufacturiers
ARABAHESS . ohd .. .. EIXWE. 5 B At A

Petroleum and coal products — Pétrole et
charbon et leurs dérivés

ORI . o WS A o e L B . z

Petroleum refining — Raffinerles de petrole

Chemical and chemical products — Industrie
chimique et des produits connexes

ToEale = . e, © .o S

Manufacturers of mixed fertilizers — Manu-
facturiers d'engrais composés .......... ap s
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= Coacludon = Il
TABLE — TABLEAU !. — Concluded — fin April — Aveil 1972

Manufacturers of plastics and synthetic
resins — Manufacturiers de matidres plas-

tigisén-eida NERINe Bl L L. . o e el en o e s o e B9.2
Manufacturers of pharmaceuticals and medi-

cines — Manufacturiers de produits médici-

naux et pharmaceutiques ............. 110.2
Paint and varnish manufacturers — Manufactu-

riers de peintures et vernis ................ 128..9

Manufacturers of soaps and cleaning com-

pounds — Manufacturiers de savons et de

composés de nettoyage .......... Pl & e s 108.0
Manufacturers of industrial chemicals — Ma-

nufacturiers de produits chimiques indus-

(35 % S 98.2
Miscellaneous manufacturing — Industries

manufacturidres diverses
Clock and watch manufacturers — Fabricants

d'horloges et de montres ......,..... 131.4
Jewellery and silverware manufacturers —
Fabricants de bijouterie et orfdvrerie ...... 151.8

Buttons, buckles and fasteners manufacturers -
Fabricants de boutons, boucles et boutons-

PrESslonmere. . e R | L Tl 100.0
Fountain pen and pencil mnnufacturers — Manu-
facturiers de stylographes et de crayons .... 111.7

TABLE ~ TABLEAU 2. May — Mai 1972

General wholesale price indexes — Indice
général des prix de gros (1935-39=100)

O e P o Ao+ ol DR e B pTeLe S e v 305.3
Vegetable products — Substances végétales 1 I 239.0
Animal products — Produits animaux ............ 369.0
Textile products ~ Produits textiles .......... 277.6
Wood products — Produits du bois .............. 422.3
Iton products — Produits du fer ............... 325.0
Non-ferrous metal products — Produits des

MELAUX NON FETPOUX . ......oivveersrunnoionnas 265.5
Non-metallic mineral products — Produits des

minéraux non MECAlliquUes ...........c0n00e0ns 232.5
Chemical products — Produits chimiques ........ 264 .4
Non-farm products — Produits non agricoles .... 313.5
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux

Ton yfeQREUXE i aramatth: . WSS . o6« o ags 5% . . pxe 352.2
Raw and partly manufactured goods — Marchan-

dises brutes et partiellement finies ,...... 267.2

Fully and chiefly manufactured goods — Total —
Marchandises exclusivement ou principalement

ouiiiie B By o e . L . . e s 326.8
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux

non fegueusa Y. . S, . S LY T o 330.2
Iron — Fer ......viveeee 326.4
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 411.9

TABLE — TABLEAU 3,

Other price indexes — Autres
indices des prix

Thirty industrial materials — (1935-39=100) -
Trente matériaux industriels ............. 294.5
Building materials — (1961~100) — Matériaux de
construction
Residential — Résidentielle

May - Mai 1972

(TSI BT S I I R L 156.6
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre

s aprodindits™:. [ BRI . SRR R 169.7
Plumbing and heating equipment — Plomberie

et chauffage ............. S i 134.4
Wall-board and insulation — Panneaux muraux

B ol e . i eae.a 137.8
Zancrete producta — Produits de béton ...... 0 138.0
Nini-residential — Non résidentielle

R, T S 1 IR 141.1

July - Juillet 7, 1972

GRS CHpOsC STIDVES

Sowei wa moal vk = Covcuges ma azies

i Il L o ... LD . AR, 139, 5
Plumbing, heating and other equipment —

Appareils de plomberie et de chauffage .... 146.0
Electrical equipment — Matériel électrique .. 109.9
Concrete products — Produits de béton ...,... 139.7
Lumber and lumber products — Bois d'oceuvre

et prodWlEs iy . .. 0 JEE il s A . 186.1

Canadian farm products = (1935-39« 100) — BEo=
duits agricoles canadiens

Total ...... R T F ST 284.0

Edeld — CultUuRes ... 4s b . e i 169.2

AnIma]l = ANAMBUX . W e e e Rl 398.8
SECTION 6.

TABLE — TABLEAU 9,
Rubber products — Articles en
caoutchouc

May — Mai 1972

Rubber tires (thousands) - Pneus (milliers)
PEDOUCENRRT [CORRDL o1, . o ol an toaalonore slisrers .0« HIRRRE) o 1,807,4*
Shipments — Total — Expéditions ..eeeeceveess 2,127, 7%
To manufacturers — Aux manufacturiers ..... 676, 4%
To dealers — Aux marchands ......csasssanse 1,412.9*
Rubber footwear (thousands pairs) = Chausiures
(milliers de paires)
Ezaductiontttatal . .c88en il o Din ko e 679.4
Boots, all rubber — Bottes, toul caoutchouc
Knee, storm king and hip — Au isenou, storm

king, 2 1a hanche ....vecereionecnsanasnes 57.9
Lumbermen's etc. — Pour blcherons, etc. ... 13.1
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures .. 301.6
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ..., 105.4
Utility canvas footwear — Chaugsures d'usage
€1 MEGHRLEN .. /o sl ofars:oraflistare fHEth S a6 5 o 1w S70j0 o6 oYeTelogs 97.5
Shipments — Total — Expéditions seeveeavasaes 346.5

Stocks, end of period — Stocks, «n fin de

PEPISEe .. .i.. . o coriliin T TR - o o -

1,992.9
* April — Avril 1872

TABLE — TABLEAU 10. April — Avril 1972
Raw hides, skins and finished leather -
Peaux et cuirs verts et cuir fini

Raw hides and sking — Peaux et cuirs verts
Receipts — Arrivages
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins
(YD T R SR S TSR T 151.2
Sheep and lamb skins (thousand dozens) —
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers
des WBuzatBes) . .. i clilerme o s - o e s 1,5
Wettings — Trempages
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins
(CTORETYT e et 143,8
Sheep and lamb skins (thousand dozens) —
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers

08 JOUZRINEE) K . o7oio e S ALl 7ol o Foportisin x
Stocks
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins
(i DLEBES) |, o  »ondia i dd o Sl Loy o I & 246.0
Calf and kip sklns (thousands) - Peaux de
veaux et vachettes (milliers) .....eveeee 11,2

Sheep and lamb skins (thousand dozens) —
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers

de douzaimes) . ..o e ey d i miliiecvis o g il 20.9
Horse hides (thousands) — Peaux de chevaux

(milliers) o.qh .. od SR it | 0. S A 10.2
All other (thousands) — Toutes autres

(WLl 1EeT8) Toturets o o v nimainusialEeCaier M el s aiei 11.6

Production of finished leather — Production de
cuir fini
Cattle leather — Cuir de vache
Sole (thousand pounds) — A semelle
(milliers de 1ivres) .sevevesevscasssonses 3123



TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suit.

SECTION 6. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 10. — Concluded — fin April — Avril 1972
Upper (thousand square feet) — A tige
(milliers de pieds carrés) ...
Glove and garment (thousand square feet) —
A gants et A vBtements (milliers de pieds
batrcil. . Yo DS . . Ny I
Splits, all types (thousand square feet) —
Cuir refendu, (milliers de pieds

6,429.6

556.4

[ ) T O 2,285.1
All other (thousand square feet) — Tout
autre (milliers de pieds carrés) ........
Sheep and lamb leather (thousand dozens) —
Cuir de moutons et d'agneaux (milliers de
HEURERIETIS)] o0 BB v A ot covor o R0 - 475" 1 A tone.o' o x

2931

x Confidential — Confidentiel.

TABLE — TABLEAU 11. April — Avril 1972
Production of leather footwear (thousand Pajirs) —
Production de chaussures en_cuir (milliers de paires)

Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 et

PRSIt it ey il fiVera o BN £ e ST, 2 SR e 944
Women's (size & and up) — Femmes (pointures &

ERRROURTEDE PR, ). S e Bl et s et o 1,655
Boys' (under size 6) — Gargons (pointures

T s RN SR T [ ST S S N 218
Girls' (under size 4) — Filles (pointures

meinsmte’ 4)) vellaiias O AR e . v Bl oo B L 278
Infants' and "Little children's" - Enfants et

BEDE S o N SR . S Sfele e i v Spg e e B o e o 276
Total all kinds — Total, tous genres .......... STl
Boots and shoes with leather or fabric uppers

— Bottines et souliers avec tiges en

o AT, T T e B - 2,573
Total slippers, moccasing and felt footwear —

Total pantoufles, mocassins et chaussures en

e o e 5o e 4 MR et TS 651
Athletic footwear — Chaussures athlétiques .... 147

TABLE — TABLEAU 15. April — Avril 1972

Primary iron and steel (thousand tons) —
Fer et acier, formes primaires (milliers

de tonnes)

Primary production — Production primaire

Pig iron — Fonte (€N BUEUSES iu.eciedicvenaess 805.4
Ferro-alloys — Ferro-alliages ..ceeceevaceoeesn 30.5
Sitesll —STgtalll= AclleR ., & M. . o Sroes e o soiste & N 10528

Rpsas +~ Lingela Su.i 4.8, dJ0 ). al00L 1,091.8

Castings — MOulages .secivevearrencvcocsccoa 14.0

Shipments of steel to consuming industries —

Expéditions de formes d'acier aux industries
consommatrices
Automotive and aircraft — Industries de

1'automobile et des avions .......eevevnvas 111.6
Agricultural — ABricoles ..eeseveecenrennnana 1550
Building construction — Batiments ,,...ee..... 140,3
Containers — Réclplents ....ceavecceeccssnsesa 40.5
Machinery and tools — Machines et outils .... 28.5
Wire, wire products and fasteners — Fil

métallique et produits et agrafes ......... 56.8
Natural resources and extraxtive indus-

tries — Ressources naturelles et indus-

tries extractives Jee..vcieiercsieccancnaes 14,0

Other metal stamping and pressing — Autres

estampage et pressage des mMELavX ........ 82.1

Railway operating — Exploitation
fernoviaire ~Jowlil. S o R R LR L 20.9
Railway cars and locomotives — Matériel

roulant de chemin de fer ..i...eecuiecaese 9.6
Shipbuilding — Construction navale ........ 6.5
Pipes and tubes - Tuyaux et tubes ......... 82.0

Wholesalers and warehouses — Grossistes i
(1L =] oo 7 O RO b S50 oo NP e (L )
Miscellaneous — DiVEIS seivveeccecnnneansen
Exports of steel shapes — Exportations dec
Formesi.dfacienys - & U1 SO U TY,
Net total shipments of steel shapes —
Total net, expéditions de formes
e AN, ¢ )", SR . S o 000 o0 oo

SECTION 7.

TABLE — TABLEAU 1, AprilP — AvrilP 1972
Electric power — Energie électrique
(' 000,000 kwh.)

Net generation — Production nette

HYREanlit— ‘Hydrau Liquel .2 5080, 0 s . .« cedlaesns 14,107
hasmal =sThermique 185 0 L ey . = 00 4,843
171 W S SRR\ Bt Lo Bak S0l o o0 o 18, 860
Utilities — Services d'utilité publique ..... 16,221
MHRSEries ... ... . . oot PN TRai e T P 2,639
Net exports — Exportations nettes ............. 720
Made available ~ Disponible
TOEal i ovioi i, . .. o B 1o P, ., o N 18, 140
Brimary — Primaifie’ N 1. VRN oL N oo 18,050
Segondary— Secondaigel . .. L@l s, g o o - SR 90

TABLE — TABLEAU 2. AprilP — AvrilP 1972
Electric power available, by province —
Energie électrique disponible, par province
('000,000 kwh,)

Canitla) 1. aEie o o v.0 o o o0 o/aoia tulite N ONE TN 0 TN B 18, 140
Newfoundland — Terre-Neuve ...... . Wl
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard -3 |

Nova Scotia — Nouvelle-ECOSS€ e.veevueeeansans =)
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .,......,... A3
Québee ....counp.. i - maiiey Sl 3y ol
Oneario 53 ad Jie. . . JOERENL Nerenate, O, Rt 6, 286
MENT COBA; . .k ook oo o o, SRR 741
SaskatchBWwan . o.... ...k ee,te Pae s e oo el o i 465
ALBerta W5 .o o @Y. b LRI L TR B S 907
British Columbia — Colombie-Britamnique ..... 2,445
Yukon and N.W,T. — Yukon et T.N.<D. ...0cuau.. 44

TABLE — TABLEAU 5.
Refined petroleum products (thousand
barrels) — Produits raffinés du pétrole

(en milliers de barils)

Refinery receipts — Total — Arrivages aux

March — Maxs 1972

e ..t et TR S e 40, 189
Production of saleable products — Production
vendable
All products — Total — Tous produits ........ 47,261
Motor gasoline — Esgence 38 moteur ........e.. 14, 801
Heavy fuel oil —~ Mazout lourd .....c.cvuvuens 11,360
Diesel fuel o0il ~ Huile diesel ....cveveneves 4,953
tight fuel oil — Mazout lé8er ...cocevrveeces 9,852
Aviation fucl — Carburant d'aviation ........ 1,244
S phil(te o ‘Asphia e 3o Rt SOl RS VT, e | L 774
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole
ERqRGEsiGs | 5UF. . oo s topnets <00 BB . 2LV . vide e cruve 551
All other products — Tous autres produits ... 3,726
Net sales in Canada — Ventes nettes av Canada
All products — Total — Tous produits ........ 50,456
Motor gasoline — Essence 3 moteur ......ecees 14,023
Heavwy fuel offll —MazDUEFAOUREN . L1 ok oofos oja s o 9,848
Diesel fuel oil'—Hulle dieSel ........c0auan 4,343
Light fuel oil — Mazout 1é8Er .eiccnsevesaeds 17,277
Aviation fuel -~ Carburant d'aviation ........ 1,629
Asphalt S ABRhAL te o Bl b, loi oot HBiee iy o gl Py )
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole
LHGUERS S 5. oL . . . % W LR L e 458
All other products — Tous autres produits ,.. 2,559




BI04 1. - Ceciuded - D1

TABLE — TABLEAU 5. — Concluded — fin March — Mars 1972

—_—_—_———— T

Closing inventories — Stocks de fermeture

All products — Total — Tous produits ,,...... 84,636
Motor gasoline — Essence 3 moteur ......,.... 25,461
Heavy fuel ofl — Mazout lourd .....cvcccesesa 11, 780
Dicsel fuel oil — Huile diesel .,......cc0ceen 10,419
Light fuel oil —~ Mazout 1€BeT ..coveesvesnans 15,490
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 2,923
ASPhalit = ARBHALGE B v oviess csooecoccscassses 2,682

Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole
MHQUEETES . cncicvessiliocaacoreasscsnovsodecs 340
All other products — Tous autres produits ... 15, 541

SECTION 10,

TABLE — TABLEAU 3, Apri) — Avril 1972

v of wh s sales — Valeur du
commerce de gros
($'000,000)
All trades — Total — Tous les commerces ....... 2,258.9
Consumer goods trades — Total — Biens de
RGP S O e A e e 1,140.9
Motor vehicles, and automotive parts and

accessories — Véhicules automobiles,

pitces el ACCESS0ITES .ivieievnsconnsoans 2979
Drugs and drug sundries — Drogues et arti-

cles pharmaceutiques divers ,............ 54,6
Clothing, footwear and textiles — Habille-

ment, chaussures et textiles ............ 86,2
®m:schold electrical appliances — Appa-

rails ménagers et électriques ........... 46.9
Tgbsmcco, confectionery and soft drinks —

Fubacs, confiseries et boissons gazeuses 87.1
Fatu: ~ Alimentation ....cecvevevnvcccnvones 450.5
Wardware — Quincaillerie ..ccieiccacnnceane 60.8

Iidustrial goods trades — Total — Biens in-
). PRl TR R A 1,118,0

Coal and coke — Charbon et coke .....0v0use 4.0
Construction materfals — Matériaux et
fournitures de construction ,.........s.. 330.1
Farm machinery — Machines sgricoles ....... 96.8
Industrial and transportation equipment and
supplies — Matériel et fournitures pour
1'industrie et les Cransports ,..........
Newsprint, paper and paper products —
Papier-journal, papier et produits en
papier MR- . L. T . e e e 36.0
lron and steel — Fer et acier .......c0000 123.6

198.6

TABLE — TABLEAU 4. April — Avril 1972
Chartered banks' general loans — Préts
auy s _ba S rte
($'000,000)

Personal loans — Préts personnels
Against marketable securities — Contre

valeurs négociables .........s 0 000evcennas 747
Home improvement loans — Pour 1l'amélioration

RS mELS ONSr o, Ly Ry s SeRusi» o » « »'Slog »ioiv syeilfons 46
All other — TOUS SULTES ......cecevsssnevcoacs 6,025
SRGERIL " B9 o) TS O SRR T 8 L B, | Y. .. i ote 6,818

Loans to farmers — Préts aux agriculteurs
Farm improvement loans - Préts destinés aux
améliorations agricoles .........eveeveu.rn. 333

All other — Tous 8ULTeS ., ........ceeevveennn 1,046

ot R SR E T RS T G e 1,379
Business loans - Préts aux entre-

prises

Bl ity — Indeatrded ... odeeveencrarasanes
Tullls utilities, transportation and com-

munications — Services d'utilité, trans-

Pfis et communications .ce..cicccrarccinacan .o
Eemasruction contractors — Entrepreneurs

B consfructim Bk L. k. .ociiwmaa 0L, .

4 - GENTES CUMSMOLDGIOURS o SEGTBOEG | 1SEES — suite

s sumslisgrs = damcghenda

Other businesd — autros antropelses .., ..., ..
QBT ereers BTN PR <1 SLREIOTs » 319,005 ¢.c.0 sl s (0 ¥ 12,432
Loans to imstitutions — Préts aux institutions 334
General loans — Total — Préts généraux .,.,..... 20,963
SECTION 12.
TABLE -~ TABLEAU 1. May — Mai 1972

Carloadings of revenue freight on Canadian
railways (thousands cars) — Chargement de wagons
de frét payant: chemins de fer canadiens

(milliers de wagons)

Total railway revenue freight loadings (carload
and non-carload) (000 tons) ~ Total trafic-
marchandises (wagons chargés et non=-chargés)

(D00, tonnes) i, . T e o e o o ere o 19,700
Total revenue cars loaded (carload only) ~

Total chargement de wsgons payants (wsgons

chaTgds ‘seullEmEn)r . W aurslers e o Gowe o3 a s i%0 0@ 344,7
Farm products and food — Produfts agricoles et

denrées alimentaires

BhealbdSRLER o N Rl Crer. '+ Valekile ket dis: o oiske ol 22,6
Other grain and grain products — Autres grains

b produits; .. .. Rl IdLE 8 L S 25.8
Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes

frafis Gum . v S, IHRLIMI o s oo, a2 RRR e 2,8
Other agriculture products — Autres produits

gerdicolies’ & o VYNNI anlING Rl . D, 1.6
Animals and their products ~ Animaux et leurs

puadiidics: J.r . ol Bl et el B0 NS 2583
Prepared food products — Denrées alimentaires

pElparéel o ... LU IERL, 6. L0 0. .o 61, 1

Mine products — Produits minfers

Iron ore and conceuntrates — Minerais et

conveniEasl - B! M. I8 . L - aran YN, NS Gh 8

Other metal ores and concentrates — Aultres

mineraid ef ‘cConcankres , M. oY 3G 035 el 15 1852
Potashii="EotssSe , UM A1 CEUSRNITN, RNE | Al 8,0
Coal, sand, cement and other mine products —

Houille, sable, ciment et autres produits

ENHehyst CrariE s SRR RS s TR L T SN a1
Forest products — Produits forestiers

Lumber and plywood — Bois d’oceuvres et

contreplagués AR T 0 ) L s h e e per 20.9
Pulpwoed ‘= Bols A IPAURE | e r. .. @3 s 7 5l o ovorils » 19.3
Other forest products — Autres produits

fioresciens S . JME ST R, o e .. X 8.9

Iron and steel, primary and manufactured — Fer
et acier, primaires et fabriqués ............ 6.3

Manufacturers and miscellaneous — Fabrications
et divers
Other metals, primary and manufactured —

Autres méraux primaires et fabriqués ..,.... 3.1

Motor vehicles and parts (incl. agricultursl) —

Automobiles et pidces (agricoles inclus) .,.. 13.0
Refined petroleum products — Produits

pEBROINEES vafifimés IV, . L. 0 e . b 15.8
Chemicals and acids — Produits chimiques et

AcidBd Wy, g - e Yo 35 o R vl e 15
Paper and paper board — Papier et cartonm ...,., 13.7
Other manufacturers and miscellancous -~ Auytres

Fabvicatiions etldiverie. i1, £ .. sk Sde 65,2
Non carloads (small package freight) —

Expédition de marchandises de détail ........ 128
Receipts from U,S, comnections — Wagons reqgus

des” Etalts-Unis . TRNSUEET" SR SN, ...y 57.4
Piggy back traffic (incl, in loadings) —

Service rail-route (wagons chargés inclus) ., 24,7
TABLE — TABLEAU 2, Jan, — Jany, 197

Operating statistics of Canadian raflways —

Statistique d'exploitation dea_ chemins de
fer canadiens

Operating revenues — Recettes d'exploictation

@0005000) Lo 10 T hE i e pesereis < A 135.8



TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHROMILOGEDUES ot g sy
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SECTION 12. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin Jan.

~ Janv. 1972

Freipght — Marchandises .......cc00uvuvecvnecee
Passenger — VOYageurs .....secsececccccacrace
Operating expenses — Dépenses d'exploitation
NGO U DS, I > e o s
Operating income — Revenu d'exploitation
G G AR SRS et At S
Revenue tons carried — Tonnes payantes
transportées (Millions) ........evevevasnss
Revenue ton=-miles — Tonnes payantes trans-
portées un mille (millions) .........cocu.s
Revenue passengers carried — Voyageurs
Ralvanitis) IEraRSIPOTIEES . 121, - .- 20 - 3 lskokee o oazain s
Revenue passenger-miles — Voyageurs paysnts
transportés un mille (millions) ,..........

SECTION 13.

TABLE — TABLEAU 1.
Bank of Canada — Banque du Canada
($'000,000)

Assets — Actif
Government of Canada direct and guaranteed
securities — Valeur directes et garanties
du gouvernement du Canada
Treasury bills — Bons du Trésor ...........
Other maturities — Autres échéances
3 years and under — 3 ans et moins ......
Over 3 years to 5 years — Plus de 3 ans
JUBQU'A'S AN8 ... eicciarcvasinionanas
Over 5 years to 10 years — Plus de 5
ans jusqu'a 10 ans .....,..c.0rcaareine

Over 10 years — Plus de 10 ans ........ e,

ol , B R . . . o = I
109 v R 8 e iy b ot Oor | R 3 o O
Bankers' acceptances — Acceptations

bancaireS ........cciesncsvcemerencananne

Advances to chartered and savings banks —
Avances aux banques & charte et d'épargne

Foreign currency assets — Actif en devises
ELYaNBETEeS ......eeeran

Investments in I.D.B. — Placements i la

B ICTE o SR r, C 3 T oo act B L -~
Cheques on other banks ~ Chéques sur
d'autres banques ...........-cccc0ai0ecnn

Net amount of govt. of Canada items in
process of settlement — Effets du gou-
vernement canadien en cours de compensa-
Gion® (nedg) . 1.K 5. T3 T TR IR, ..

Accrued interest on investments — Intérét
couru sur les titres en portefeuilles ...

All other accounts - Tous autres comptes ..

Total assets or liabilities — Total de
1’actif ou du pasgif ....... sealsommaldeens

Liabilities — Passif
Notes in circulation — Total — Billets en

claulmtiod ., = 04 M) b i il B L . e

Held by chartered banks — Détenus par les
banquea A charte ......ccncvecvmocsaneces

Held by other — Détenus par d'autres ......

Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars

canadiens
Government of Canada — Gouvernement du
(o1 IR A S o I e T R le it s siusie

Chartered banks — Banques i charte ........
Government of Canada enterprises — Régies
du gouvernement canadiem ........c..cc0u00
Foreign central banks and official institu-
tions — Banques centrales et organismes
officiels étrangers ...o....- M. . ....... b g
Other — AUELTES . .,serveeroronncnsosacancnana
Foreign currency liabilities — Passifs en
devises étrangéres .......... A o [

May — Mai 1972

880.1
2,070.0
786.8
515.1
891.9
4,263.9
5,144.0

0.5

91.8

79.3
27.9

6,129.5

4,156.0

633.6
3,522.4

27.8
1,61602

-~ 0.8

All other liab?l4oims
sif
Bank of Canada cheques outstanding — Che-
ques de la banque du Canada en circulation
All other accounts — Autres poSEtes ..........

= ) UTRS  MEs T W Sol-

TABLE — TABLEAU 2,

i&?"“' 3~ sulix

178.6
63.6

Apri) — Avril 1972

Canadian chartered banks — Banques a
charte du Canada
($'000,000)

Canadian cash reserves and liquid assets —
Réserves-~encaisse et avoirs liquides
canadiens
Cash reserves — Total — Des réserves-

ENCAESSe. . bt e, - . TS T L gL
Canadian dollar deposit liabilities -

Passif — dépdt en dollars canadiens ..... o
Average cash reserve ratio — % moyen des
résServes-encaisSse .......civ0nc0nencann s 0d

Liabilities — Passif
Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars
canadiens
Government of Canada — Gouvernement du
Banadal q.p o L. o R, e
Provincial governments - Gouvernements
provinciaux ........... o o o, &k .
Personal savings — Epargne person-
nellICE. . R . e o R
Other notice — Autres préavis .............
Other banks — Autres banques .....
Public demand — A vue du public ...........
T TR o e EE oo rmpor cBAERAY S -
Advances from Bank of Canada — Avances i, 1%
Banque du Canada .............. o o S
Acceptances, guarantees and letters of
credit — Acceptations, garanties et
FObtERs dE SYEdit . oov. B .. .. . oom - ey
All other liabilities — Tout autre
BASSIRETR. ., . ... R e escasmiastbecsanrans
Debentures issued and outstanding — "Dében-
tures' émises et eN COUTS .vuveeveacnconees
Accumulated appropriations for losses —
RESETVES POUT PEILES ..uvuvnvenncnonvro ars
Shareholders equity — Part des
acitionnaliires, .. .. SEES. ot dEre SUEE ST
Total Canadian ltabilitiea — Total, passif
canadien .......
Assets — Actif
Bank of Canada deposits and notes — Banque
du Canada, dépots et billets .......coveues
Canadian day-to-day loans — Préts canadiens
UL JOUT™IE" JOUT' . s oo STovsyeltlt oks coss'+ FoXoEs oXeu
Treasury bills — Bons du trésor .............
Government of Canada direct and guaranteed
bonds — Obligations fédérales directes et
garantiea
3 years and under — 3 ans et moins ..,.....
Over 3 years — Plus de 3 8n8 .........uoess
Net foreign assets — Avoir en devises
dbcangares Miaae) , AL MWL oy L S
Loans in Canadian currency — Préts en
monnaie canadienne
Call and short — A vue et a court terme .....
Provincial ~municipal — Provinciaux-
WA D AT, .| R DA, L e T e o
Grain dealers — Négociants en grains ....,....
Canada savings bonds — Obligations
d'épargne du Canada ......occiveveiatannion
General loans — Préts généraux ........e.....
Total loans — Total de8 préts ........ccc.ca.
Insured residential mortgages — Hypothdques
assurées sur habitations .............c000000.
Other residential mortgages — Autres pretq
DyPOBRECABEEE Y, « o Jorohettte B o ¢ o srarers o ¢ 04 a ¢ » - MW
Other Canadian securities — Autres valeurs
canadiennes

D R R I R I I A I P

2,244%
36,286*

6.19*

335
692
1,745

41,948

2,161

268
2,769

1,960
2,383

- 124

722

1,092
685

155
21,301
23,955

1,904

a7




ASUAL), VARLATION ~ (onetuded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin

SESTION 13 -~ Songivded - fin

TAELE ~ TABLEAU 2. — Concluded — fin

April - Avril 1972

Provincial-municipal - Provinciales-

municliRE)es) R . B aneil. . b .. e 1,048

Corporate — De sociétés ................0.... 1,308
Canadian dollar ftems in transit (net) — Ff-

fets en dollars canadiens en transit (nets) 1,003
All other assets — Tout autre actif ........... 2,616
Total Canadian and net foreign assets —

Total, actif canadien et étranger

L 1 B T S 41,948

* May — Mai 1972.

TABLE ~ TABLEAU 3. May — Mai 1972
Currency outside banks and chartered bank
deposits — Monnaie hors des banques et dépdts
dans les banques A& charte

($'000,000)
Currency outside banks —~ Monnaie hors
banques
Notes — Billet8 .....cucivivscocecavancanannn 3,479
Coiin ‘~Monnliems.  folaas <o ams o oo Tovw o g aoiobinais e 490
Soaal g . I I T Pl k.. . e - - o A8 3,969
Chartered bank deposits — Dépdts dans les
banques 3 charte
Government of Canada — Dépdts du gouverne-
ment 1dus Canadak g, .8 wamen il . L S . sk ) 1,498
Personal savings — Dépdts d'épargne
REEsannEis] PEEE iy Be ) o, . Sl N < el 18,996
Win-personal term and notice — Dépdts non
aersonnels & terme et Sur avis ............ 8,724
Bamand ~ DépALS & Vue ....i.vuiiinacoroanaann 7,173
(- MBS SRETEEL =T R TR 36,392
My rréncy and chartered bank deposits — Monnaie
&t Jdépdts des banques A charte
L= s ool - - . i - Bl . . T 5 R, . . 40,361
field by general public — Détenus par le
PULHIE T,  APINIE, | % oot . B, . o 38,863

TABLE — TABLEAU 5. April — Avril 1972
Life insurance sales —~ Souscriptions
d'assurance-vie

($'000,000)

Individual insurance — Assurance individuelle
Canada ................ e, oo LI . o Tl 897.10
Newfoundland — Terre-Neuve ..... L 9 8.41

Prince Edward Island — [le-du-Prince-

Edouagdr. K. 5. . .. S pereail, SR, - o 1.75
Nova Scotia — Nouvelle~EcOS8€ .......c00.4. 25.39
New Brunswick ~ Nouveau-Brumswick ......... 16.96
Québec ...... ... 7% ;un ag e . . aFECEE 307.63
ONEATAOI . . . oo lofayuofe o aioiliss o I NVER. USSR 315.44
Manitoba ... cieoaieoodisne s Blues e ol 34.00
SaskaikcheWam o' . F250r. o JLSTARIOE ool o o o SRaMetenoi- 22.01
MberBk .. .01, . LUK .. B BN L T 16.81
British Columbia ~ Colombie~Britannique ... 88.70

Group and wholesale insurance — Total — Assu-
rance de groupe et collective ,.....c.cvievuee 384.7

TABLE — TABLEAU 8. May — Mai 1972
Index numbers of security prices, main groups ~
Indices du cours des valeurs mobilidres, prin-
cipaux groupes (1961=100)

Common stocks — Actions ordinaires
Investors index, 114 stocks — Indices dea

portefeuillistes, 114 actions ............. 169.8
Total industrials, 80 stocks — Indices in-
dustriels, total, 80 actions .....,...... 172.6
Utilities, 20 stocks — Services publics,
20 QCLIONB .....crssvetecntsaresnanranorns 154.9
Finance, total, l4 stocks — Finances, total,
TERTERINRE - . - anad &0 e N G, ¢ 179.4
Mining index, total, 24 stocks — Indice mi-
niep) Toealy 24 actiiona N, 1. . W% . T 117.5
Base metals, 18 stocks — Métaux communs,
18 BCLLIONS ..av:ooowonvainme ale o v e aasioiig,. 118.7
Golds, 6 stocks — Or, 6 actions ........... 1087, 2
Preferred stock index total, 24 stocks — In-
dice des actions privilégiées, total, 24
UTSTT - Bt [ =N i 70,1

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce

Publication sutorisée par le ministire de 1'Industrie et du Commerce
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